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   الجزيرة المنكوبة 


 ربيع غائب و موارد منهوبة 


في السنوات الماضية وفي مثل هذه الأيام من السنة  كانت المحافظة في حركة دائمة, رحلات ترفيهية تضرب طول المحافظة  بعرضها ,في أحضان الطبيعة الخضراء الغناء, ثم  كان الاستعداد  لموسم  الحصاد , الكل يتحرك ويعمل. المزارعون  يبحثون عن  الحصادات  قبل  فوات  الأوان, وأصحاب الحصادات  يبحثون عن العمال  قبل أن  يأتي موعد الحصاد , ويستغلون من قبل العمال , وأخيراً  كان الكل يصل إلى مبتغاه , فما أن ينضج الزرع ويقترب وقت القطاف ( الحصاد )  حتى  ترى  الحصادات  قد  خرجت  وبرفقتها أعداد  من العمال ( سائقين ,  عتالين , طباخين , ميكانيكيين و....الخ) ,هذا بالإضافة إلى المزارع الذي كان يقف  على  زرعه  حتى  إنهاء  الحصاد ,  ليقوم  بترحيل محصوله  إلى  مراكز الحبوب  وبيعه ,  لينتظر الفواتير مرتاح  البال , وصاحب  الحصادة  يكون  قد أنجز عملاً كبيراً, فله حصة  في إنتاج الأرض التي  يحصدها, وما أن ينهي عمله في الحصد حتى يعود إلى البيت بانتظارالفواتير التي كانت  تحل الكثير من المشاكل الاقتصادية  للمنطقة , وبعبارة أخرى  كانت عائلات كثيرة تعيش على  الخيرات الطبيعية للمحافظة, وبذلك لم تكن نتائج السياسةالاقتصادية المتبعة في المحافظة من أجل تجويع أبنائها عموماً و الكرد خصوصاً  ذات آثار سلبية بالقسوة التي نراها اليوم –  وان كانت  سياسات التجويع  المتبعة  بحق  شعبنا  الكردي  في سوريا  تفعل فعلها , وتعطي أكلها كل  حين -  حيث  جاء الجفاف , والقحط  وانحباس  المطر في هذا العام  ليضرب اقتصاد  المحافظة المعتمد  أصلاً  على  الزراعة  و الثروة الحيوانية  في الصميم  و ليزيد  من  معاناة  أهلها ,  وكأن الطبيعة  قد انضمت إلى  فريق السلطة  في  محاربة أبناء المحافظة ,  لذلك  كدنا  نفتقد  في هذا العام  مظاهر الفرح والابتهاج في الرحلات الربيعية التي تقلصت كثيراً , وتكاد أعيننا لا  تقع إلا على  رحلة  أو رحلات  قليلة إلى  مناطق يابسة كصحراء مقفرة , الأمر الذي يفسد الرحلات معانيها الترفيهية ,  في حين  نرى  رحلات  من  نوع  آخر , نرى قوافل  العوائل التي  تشد رحالها  إلى المحافظات  الداخلية بحثاً عن عمل يسد كفاف  .......البقية ص4                                         





 











 في حضرة الأمير جلادت بدرخان


حين تبادر إلى الأذهان سيرة البدرخانيين تقفز إلى المخيلة وبدون تردد مع سيرتهم جزيرة بوطان ومناظرها الجميلة, نهر دجلة ( برجا بلك) ,المدرسة الحمراء ,أشعار جزيري , فلسفة أحمدي خاني وتاريخها الطويل, ومآثرها النضالية , والأدبية وإطلالاتها المتبقية , ويدور في الأذهان قصة الحب التي دارت أحداثها في السهول والوديان, وبين الأشجار والحدائق الجميلة والخلابة , والتي تمتد على ضفاف نهر دجلة , بين العشيقين   ( ممي آلا وستيا زين ) .نعم هذا الأمير الذي ينحدر من سلالة البدرخانيين , نهل من تاريخ الشعب الكردي وتراثه الأدبي وفلكلوره الثري وساهم في اغنائها , وانطلق إلى فضاء أوسع ليتعرف على علوم ومعارف العالم والشعوب الأخرى , وذلك بعد نفيهم (البدرخانيين) من قبل الحكومة التركية آنذاك (العثمانيين) بعد أن أدركوا مدى أهميتهم , ودورهم وتأثيرهم على الشعب الكردي في نشوء الوعي القومي والنهوض بوعيهم الثقافي والتعليمي من خلال بناء مدارس في جزيرة بوطان لأبناء شعبهم .


ولد الأمير جلادت بدرخان في مدينة استنبول من أم شركسية في 26 / 4 / 1893 وتعلم في مدارس المدينة ونال الشهادة الثانوية فيها بجانب تعلمه لغات أجنبية أخرى , واضطر الأمير إلى المغادرة والتوجه نحو أوروبا نتيجة الظروف السياسية التي كان يمر بها الشعب الكردي , واستقر في ألمانيا وأكمل دراسته هناك , ونال شهادة الحقوق, إلا أن حسه وشعوره القومي أوجب عليه العودة إلى كردستان , والمشاركة في الثورات والانتفاضات الكردية , فالتحق بثورة الشيخ سعيد بيران عام 1925 م وثورة أرارات عام 1930 م وذلك بعد ترأسه جمعية ( خويبون ) التي أسسها عام 1927 م , مع نخبة من المثقفين , والوطنيين الكرد من الأجزاء الأربعة .


أدرك الأمير جلادت من خلال تجربته النضالية الطويلة أن الكفاح المسلح لا جدوى منه دون تعليم أبناء الشعب الكردي لغتهم الأم وتراثه وتاريخه المشرق على مرا لعصور, لأن الأنظمة الغاصبة لكردستان قادرة على أن تسلب من الشعب الكردي كل شيء , لكنها لا تستطيع أن تسلب من الشريحة المثقفة والمتعلمة مخزونها الثقافي والعلمي من عقولهم , لذا انصرف الأمير إلى نشر العلم والمعرفة بين                                                    


أبناء جلدته .........     البقية ص4                                         
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.                                                              رثاء على جزيرة العطاء 


جزيرتي :


عيون جودك و عطاءاتك العريقة ما نضبت يوماً و لن تنضب , فكانت و لم تزل تتدفق بالعطاء دون أن يكون للنازلات و الاجتياحات عليها أثر , بوركت أماً حنوناً لأيادي الخير و البناء , فترعرع في أحضانك البَرُّ , السوبارتيون و الميتانيون و البابليون , و استلذ العيش في ضيافتك البيزنطيون و الساسانيون , فأشادوا بما أجدتِ به عليهم , فكانت و ما زالت معالم حضاراتهم تحكي للعالمين أمجادهم و أفضالكِ ,و قد كنت لأيادي البطش و الهدم رمز التحدي والمثل في الإباء , فلم يهنأ بالراحة في ربوعكِ تيمورلنك و هولاكو و لا الإفرنج ولا من سار على دربهم في الإيذاء .


وا أسفاه أرض العطاء و أم الحضارات و المثل في الوفاء , أراك الآن عامكِ حرٌّ و قرٌّ , ولا حياة لفصولك الغرُّ  بصيفها و خريفها و  شتاءها و ربيعها,و هي تجترُّ الحسرة و الأنين و تعتصر الدموع في مآقيها إذ تقارن بين ماضيها و حاضرها . بقرةٌ حلوبٌ  نهل من ضرعكِ الكريم كلهم ُ , فاغتنوا و بطروا , إلاّ أهلكِ إذ كنت تخفين لهم بين جفونك و بشق النفس كفافهم من العيش , وهم وحدهم من يكدحون و يجاهدون في أحضانك ...


وا جزيرتاه ... و عامكِ شحٌّ فلا كفاف حيث الجفاف ُ , نيسانكِ غطى الاصفرار ربوعه فلا قمح عندك تعطيه غداً.. و كسرة الخبز لأبنائكِ بات الحصول عليه مشقةٌ و عناءُ , طوابير تصطف أمام الأفران - و لو لبضعة أيام ,فهي نذير خطر - , و كم في طوابيرنا مذلاتٌ و شتائمُ , و كمٌّ من الطوابير يعودون أدراجهم خائبين يبتلعون آلامهم , فتدبري أيتها الأم الحنون حال أسرةٍ أطفالها ينتظرون الخبز طول النهارِ ..إنها حقاً لإحدى الكُبر ... تنكروا لجميلك و قد اغتنوا و أرادوا لأهلك الهجران .. و كم في بوادي الشام و حوران أبناءٌ لكِ يفترشون الأرض في الليالي , ويجوبون شوارع و أزقة مدنها هناك بحثاً عن عملٍ يؤدوه و بأقلِ الأجر ليسدوا رمقهم و يؤمنوا لقمة عيشهم .. و كم من أبناءكِ رهائن لدى مافيات التهريب و هم على أعتاب أمواج البحار و المحيطات ينتظرون الفرص و المنافذُ , ليدخلهم المهربون إلى داخل بلاد الغربة حيث اللجوء بأشكاله و مآسيه ... هل هذا قدرك جزيرتي الخيرة.... ؟ يهجرك أهلكِ و قد ألفتيهم منذ آلاف السنين ..و يغزوكِ التصحرُ و كنت مآل المتنزهين و السائحين من بقية المحافظات , هل السياسة ما زالت بهذه البشاعة ..؟ و نحن في عصر العولمة و المواطنة الكونية بكل استحقاقاتها و نراها في الجزيرة تفرق بين الأم و رضيعها , و الكهل و معيلهِ , و الأرض و أهله  ....حتى البهائم لم تنج من تزامن جفاء السياسة و جفاف الطبيعة , انحباس الأمطار و الانقضاض على الآمال ..., حيث المجاميع المجتمعة في ساحات مراكز الأعلاف ,لا تبشر بالخير , بل على النقيض تنذر بخطورة حقيقية  لمستقبل الثروة الحيوانية في بلدنا , و ها هي قسائم الدعم لمادة المازوت التي ما إن بدأ العمل على توزيعها حتى كانت أرتال الآليات تتوازى أمام محطات توزيع الوقود , و كأني بها مقدمات تعوّد شارعنا السوري عليها فيما سبقتها من حالات, لتكون نذير ارتفاع سعر هذه المادة الحيوية و ما سيتلوها من ارتفاع لأسعار بقية مستلزمات الحياة لتزيد طينة غلاء المعيشة بلةً , و تجهز على ما تبقى من عزمٍ  لكاهل المواطن السوري عامةً و الجزيري بشكل خاص كونها المحافظة التي تعتمد على الزراعة كموردٍ لها بعد أن حرمتها سياسة التمييز التي تمارسها الدولة حيالها من الكثير من فرص العمل و بالتالي موارد المعيشة , حيث فتح المعامل و المصانع كمراكز  عملٍ محظورٌ فيها , و ها هو جفاف  الطبيعة يتناغم مع جفاء السياسة , وانعدام الفصول مع فقدان الحلول و... , ليزيد معيشتها ضنكاً , و معاناتها آلاماً , و نسيجها _ و هو ما نخشاه حقاً _ تفككاً و احتضاناً لكل أمراض ظاهرة الفقر , حيث كاد الفقر أن يكون كفراً ..


جزيرتي :


كم أكره التشاؤم , و كم أتجنب مسالكه , لكني عندما أضع الأثقال في أكف الموازين , و أنزع صفائح وردة الجوري واحدةً تلوى أخرى و قد حرمني الجفاف من ذلك هذا العام , لا أشم رائحة الأمل , و لا تباشير خير , حيث كل المعطيات السياسية و الاقتصادية و الاجتماعية و الثقافية , لا تبقي لمتطلبات اسعافية لنكبتنا أثرٌ و لا تذر, بل أصبحنا نعيش الخطر قبل وقوعه , فهل من مدخر ... ؟


ملاحظة :هذه الخاطرة كتبت قبل الإعلان عن رفع سعر المازوت بأسبوع و ارتأينا الحفاظ عليها كما وردت .


                        


خبر بدون تعليق


 استمرار اعتقال النقابي جان رسول


كانت أجهزة أمن الدولة قد قامت باعتقال النقابي في مكتب الحبوب جان رسول في شهر شباط الماضي بطريقة مزرية تستحق كل الاستهجان , وذلك اثر مناقشته بعضاً من أمور العمال ودفاعه عن حقوقهم في المؤتمر النقابي.


والجدير بالذكر أن السيد جان رسول كان من أعضاء الحزب الشيوعي السوري سابقاً , وهو يمتلك أسلوباً لاذعاً في الانتقاد و مواجهة الأخطاء        


  


 


                                                                                                                         البارزاني الخالد 


إن القانون كشبكة خيوط العنكبوت تقع فيها الحشرات الضعيفة أما الحشرات الكبيرة فتحز قها بغير حساب 


                                                                                                                                     نيتشه 


الثقافة ملك الأمة ووحدة المثقفين تجسيد لإرادة الأمة . 


                                                                                                                 الشهيد صالح اليوسفي 


الحوار في ظني مدخل ضروري إلى نفي ( الحرب ) من المجتمع والدولة , انه مدخل ضروري لنفي العنف والتطرف من العلاقات الاجتماعية والسياسية , أي أنه مدخل ضروري إلى السياسة .                


                                                                                                                         جاد الكريم الجباعي


-  الإنسان الذي يريد أن يفعل شيئاً عظيماً عليه أن يتعلم كيف يحدد لنفسه  شيئاً يفعله 


                                                                                                                              غوته   


 


وهل سأل مسؤل في هذه الدولة نفسه ولو لحظة واحدة كيف يعيش المواطن تحت وطأة هذا الغلاء ؟ . فأصبح سعر البندورة ينافس سعر الموز و البطاطا تنافس التفاح , رغم توفر موارد طبيعية هائلة بكافة أنواعها وأصنافها في بلدنا , أما عن اللحوم فحدث و لا حرج – فالمواطن يسمع باسم اللحم أو يشاهده خلال  تجواله في السوق – ليس للتسوق طبعاً بل أثناء بحثه عن عمل قد يساعده في شراء علبة دواء لطفله – طفلته- الذي أصيب بالمرض بسبب برد الشتاء لعدم تمكنه من تأمين الكمية المطلوبة من مادة المازوت كونه يعيش تحت خط الفقر نتيجة الظروف الاستثنائية , فهل من مغيث وسميع وبصير؟؟ . فالمسؤولية كبيرة وتتطلب جهداً كبيراً لمواجهة هذه المظالم , بمحاربة الفساد والمفسدين , وبناء مؤسسات عصرية تعكس صورة ناصعة لهذا البلد , ووضع الرجل المناسب في المكان الناسب .


أقوال وحكم


    1-لا يحق لأحد تغيير نــشــيد (أي رقـيب ) القومي وأن تغييره أمر مستحيل .   


                                                                                                                                   (  المناضل مسعود البارزاني )


    2- من العجب أن تحاول قومية منتصرة بعد بذل التضحيات والدماء أن تضطهد قومية أخرى ضمن حدودها .  


                                                                                                                                   ( جواهر لال نهرو ) 


   3 - إني أعرف سمة الأشخاص من خلال منازلهم وصفاتهم خلال بيوتهم .


                                                                                                                                     (تشارلز ) 


بقدر ما تعطي يفترض أن تأخذ والحسن يجب أن يجازي بإحسانه والمسيء يجب أن يؤخذ بإساءته.  


                                                                                                                                     ( أحد المفكرين )


   





 





         


 














    


 


 





 


  


 


                


  


        


  


 


 


  


    


     


    


  


  


           


    


  


       


  


 


 


  


    





    


 





نعاوي ومواساة


- انتقل إلى الرفيق الأعلى السيد صبري أحمد في 16 / 4 / 2008 م عن عمر ناهز ثلاثة وستين عاما تاركاً وراءه ثمانية أولاد ( ستة شباب وبنتين).  كان الفقيد من مواليد قرية عين ديوار16/ 4 / 1945 م و حصل على الثانوية الزراعية عام1967 انتسب إلى صفوف ( البارتي ) مبكراً فكان من رعيل  السبعينات , وبقي وفياً لنهج ( البارتي ) وللمدرسة البارزانية  إلى أن وافته المنية . 


للفقيد الرحمة ولأهله وذويه الصبر والسلوان . إنا لله وإنا إليه راجعون .   


- بتاريخ 23 / 4 / 2008م توفي الرفيق فخري حجي سليمان من قرية ( باكروان ) عن عمر يناهز ستة و أربعين عاماً.


انتسب الفقيد إلى صفوف ( البارتي ) في عام1986م و كان  رفيقاً وفياً ومتمسكاً بنهج ( البارتي ) وبمدرسة البارزاني الخالد حتى وافته المنية . هيئة تحرير ( ROJ ) تتقدم بأحر مشاعر العزاء والمواساة الى أسرة الفقيد وأهله ورفاقه وتتمنى لهم الصبر والسلوان على مصابهم  


رحم الله فقيدنا وأسكنه فسيح جناته . إنا لله وإنا إليه راجعون .


- انتقل الشاعر الكوردي  نور الدين عبد المجيد الملقب بـ ( غمكيني خاني ) إلى رحمة الله تعالى في تمام الساعة الثانية والنصف من بعد ظهر يوم الأربعاء المصادف في  30 / 4 / 2008 م في قرية عرعور التابعة لرميلان عن عمر يناهز ثلاثة وتسعين عاماً , وقد وري الثرى في مسقط رأسه.  


 ولد المرحوم عام 1915م في قرية ( ديرونا قلنكا)  وكان والده إماماً هناك حيث توفي عندما كان المرحوم صبياً في السنة السادسة, فتعلم الدين والفقه الإسلامي عند شيوخ الدين وتعلم الكتابة معتمداً على نفسه , بدأ كتابة الشعر منذ أكثر من خمسين عاماً, وقد خلف عدداًً كبيراً من دواوين شعرية غير مطبوعة, له ديوان شعري واحد مطبوع  يحمل عنوان ( ديوانا شيخي صنعاني) .


عزاؤنا لأسرة الفقيد وأهله وذويه وتمنياتنا له بالرحمة والغفران . إنا لله وإنا إليه راجعون .


______________________________________________________________________________________ 


هكذا كان الميلاد


في الزمن العتيق , تجهم وجه الرب غضباً , فاكفهرت السماء , هاجت البحار فطغت وزمجرت الريح وولولت , وماجت الأرض وزلزلت . من فيض ذاك الغضب العظيم كان الطوفان . 


في ذلك الزمن العتيق , زمن الرعب الأكبر أنت يا وطني كنت الملاذ الآمن لكل الخلق , لكل البشر , مبارك أنت .... فيك كان أول الدفء بعد الصقيع , أول النور بعد الظلام , من صلبك نبت غرس الزيتون , وفي كفيك عشعش اليمام ... هكذا قالت كتب السماء , وهكذا قال الأنبياء .... أنت يا كردستان كنت البداية بعد نهاية أرض الأمان ... المرفأ والمأوى ..... مر الزمان ولقيت يا أرض الخلاص بكراً .... , مر الزمان .... عام يلتهم عام , وعاد الطغاة .... عمالقة وأقزام , سادة وعبيدا, سادة طغاة , في عصر الحضارة الهمجية , عادوا كباراً وصغاراً , عادوا وساد زمانهم الظالم , رسموا الخرائط , وصنعوا الأجناس وأفتوا ..... ما الكرد , وأين تقع كردستان ؟ .... في زمن الحضارة قالوا : ما الكرد من صلب آدم ... ذرية غامضة . 


هم شطبوك وطناً , ولم يمنحوا نبيك هوية الإنسان .... وتمادى الطغاة .... استباحونا .... ذبحوا أرارات ... قتلوا سعيداً وسمكو .... شنقوا القاضي .... ومهاباد أخذوها سبية ... وأعلنوا في لوائحهم : (( مجرم من ينادي بالكرد وكردستان )) ... صلبوا الوطن الأم .... مزقوه أوصالاً .... وضاع الأنين وصداه في وشوشات الغرباء ... أنت يا وطني كنت الشهيد الأول في سفر الخلاص , وبين انتظار المهدي , وعودة المسيح , عاد الطغاة من نسل إبليس , ذبحوا أرارات , واغتصبوا مدينة القمر.... وقتلوا محموداً مرتين .... عاد الطغاة عصبة , وباسم الأمم مزقونا ارباً ارباً ... ومدوا بين أشلائنا العيون والكمائن .... أسلاكهم , وأبراجهم حيطاناً تحيط بشعب معتقل .... باسم الأمم حاصرونا بالحديد والنار , وامتد زمنهم الظالم .... وتراكمت الجراح , وفي كل جرح يصدح جرح آخر , واشتد المخاض , وبارزان تنتفض , تثور ثم تثور , وتعود لتثور , وامتد زمن الحصار , ومصطفى الكرد لم يزل ثائراً ينادي : أفيقوا ... وأفيقوا يا شعب بلادي أفيقوا .... أفيقوا ..... انهضوا .... أزيحوا الرماد .... واشتد المخاض , ومن الألم العظيم , من رحم أحزان أمة الكرد كان ميلاد


 ( البارتي) .لاح نجماً سيفاً , علا ... وعلا فعلاً , وأحيا من رماد الآمال وهج الغضب العادل رغم الأسوار, رغم الحصار .... لاح نجماً ذهبياً ساطعاً ... يعلو .... ينمي في الكرد رغبة الحياة مقاومة وإصرار .... وابن بارزان لم يزل ينادي (( الكرد باق , الكرد باق  و وكردستان يا رفاقي مهد ثورة وانعتاق )) .


انشدوا : (( الكرد باق)) .... انشدوا , فأناشيد الثوار كأناشيد الملائكة سماوية مباركة ..... انشدوا للحرية فالنشيد زاد المناضلين في دروب النضال .                                                   ___________________________


    حول مجازر الأرمن ( تضامن وإدانة )


جاء في تصرح ناطق باسم المكتب السياسي لحزبنا بمناسبة ذكرى مجازر الأرمن : (( ... إن ما تعرض له الأرمن بالأمس كان قراراً تركياً بامتياز , وهذه السياسة ممنهجة لدى الطورانية التركية غايتها إبادة أو تهجير كل المكونات غير التركية , وما يتعرض له الشعب الكردي اليوم من محاولات لصهره أو تهجيره إلا استمرار لتلك السياسة .


إننا في الحزب الديمقراطي الكردي في سوريا ( البارتي ) في الوقت الذي ندين بشدة تلك المجزرة , نعبر في الوقت ذاته عن تضامننا الكامل مع نضال الشعب الأرمني من أجل حقوقه المشروعة , داعين إلى المزيد من العلاقات والتواصل بين الشعبين الأرمني والكردي ...) 


______________________________________________________________________________________


تهنئة ومعايدة


بمناسبة عيد القيامة للأخوة المسيحيين من الطوائف الشرقية, ويوم الجمعة الكبيرة  تتقدم هيئة تحرير ( ROJ ) إلى كافة الأخوة المسيحيين بأحر التهاني , وتتمنى لهم حياة حرة آمنة في ظل دولة القانون والديمقراطية  بعيداً عن قانون الطوارئ والأحكام العرفية .


   








Rojnamegeriya kurd piştî 11o salan


Li despêkê hemî rêz û silav bo canê pakê mîrê rojnamegeriya kurd , hêja Miqdad Midhed Bedirxan , bo Kordistana wî , bo areziwa wî a pak û dilsoz , bo gihandina gelê xwe bi pêşveçûnên demê , her weha baştirîn rêz û newaziş bo malbata Bedirxaniya û ked û berhemên wê derbarî çanda kurdî , û ciwanttirîn pîrozbahî bo rojnamevan û her kesên mijûl di warê rojnamegeriya kurd de , bi hilkeftina Roja Rojnamegeriya kurdî . 


Hêjaayî gotinê ye rol û bandora ragihandinê bi hemî cor û beşên xwe ,di aliyên jiyana gelan de çi siyasî , çandî , abûrî û civakî be , ne tenê di geşepêdan û pêşveçûna hizir û boçûnên civakê , belê di ristin, hûnandin û pêkanîna boçûn û rewişt û tatîlên nuh de , lew jî hatiye naskirin wekû desthilatdariya çarê li seranserê cîhanê,tê gotin ku Napiliyonî gotiye:(Sê Rojnamevanan bi min bidin dê leşkerek bi hêz bi we dim).


Hêjayî gotinê ye, piştî hêja Miqdad Bedirxan,bingehê Rojnamegeriya kurd danî, Rojname û govarên kurdî rolek balkêş hebûn di vejîn û gurkirina hestê netewî de, nexasime miletê kurd wekû miletek bindest, xebatek domdar hebû ji bo azadî û serxwebûna welatê xwe , û wek tê zanîn beşên din ji ragihandinê wek radiyo û televiziyon demek dirêj bi dest kurdan ne diketin, sedem jêrdestiya wan, belê bi saya wan Rojname û govaran , di gel xebata pîroza rewşenbîr û partîzanên kurd, avakirina bê qutbûn a saziyên siyasî û çandî ) komele , kombend û rêxistin ( , şoreş û serhildanên berdewam , riyên ragihandinê ên li gor wê serdemê û şiyan û pêkarînên miletê me , ku di serîde Rojname û govar , di bergehek teng de , sedem kêmbûna xwendevanan, belê bi karek hêsantir û bi bergehek fereh , wekû alavek dengînî , sitran , mamik û sirûdên netewî , rolek diyar û balkêş hebûn , di parastina gelê kurd de wek netew û çand , her weha ew ked û berhemên pîroz , cihê rêz û rawazê ye , bê guman qizinc û destpêş xeriyên îro roj , verêj û encamên berdewamiya wê xebatê ne .


Bi dîtina min qûnaxa têkoşîna gelê kurd di çepera hebûnê de , me paş xweve hiştiye ji demê herifandina Dîwarê Berlînê û şikestina hevbendiya Warso , herweha bidawîhatina wek dihat binavkirin şerê sar , serdema îro , cîhangêrî, pêla dîmoqrasiyê û guhertinên balkêş li seranserî cîhanê û bi taybetî li devera Rojhilata navîn , û çemandina bivênevê a rêjîmên serdestî gelê kurd , ji vîna kurd , û guhertinên serdemê re , guhertinek bi giştî di jiyana miletê me de ji hemî layan ve , tê xwestin wekû cîhan tev tûşî wan guhertinan dibe , her weha ragihandina kurd jî , wekû beşek bingehîn ji pêkhatiyên jiyana kurdan , pêwistî bi guhertinê heye , nexasim gihandina me a baş bi astê ragihandinê , dîse li gor serdemê , kenalên ezmanî ên kurdî di her mala kurd de cih girtine , hêjayî gotinêye piraniya wan girêdayîne bi partiyên kurdî ve , li raber jî piraniya Rojname û govarên me jî di wî warî dene , her weha kêşa rewaya kurd di van gav û hewildanên balkêş de , van qizincî û destpêşxeriyên cihê rêz û rawazê , helûmerc û pêwistiyên xwe hene , li gor pêwistiyê guhertinên demê , lew bi dîtina min di warê ragihandinê de , gurbûna hestê kurdewarî û navtêdanên şoreşvanî , daneheva hevalan bi partîtî , belavkirina raman û eydiolociyan bi corên xwe , man ji demê bûrî re , li raber û li gor serdemê tê xwestin : 


Guncandin di navbera girêdana ragihandinê bi partiyan ve û hestê kurdewarî û pîtepêdana pirtir bi kurdewariyê .


geşepêdan û berzkirina astê çandî siyasî , civakî û abûrî , nexasime di riya televiziyonan , bi pêşkêşkirina pirogramên girêdaiyî bi van rewşan ve , û ji layê pisporên berpirs û teybetmend ve di wan rewşan de 


dariştin û pejirandina bîr û boçûnên nuh li gor serdemê , bi taybet di warê çanda dimoqrasiyê û zimanê dan û standinê û axaftinê di civaka kurd de , ne xasim şêweyê wergirtina rewşa nuh û parastin û li xweragirtina destpêşxeriyan bi corên xwe ên têval çi siyasî bin û çi abûrî bin .


hemehingî navbera alavên ragihandinê li seranserî kurdistanê , û televiziyon bi teybetî , ne xasim ji aliyê zimanê ragihandinê ve , û helwest ji rûdan û bûyerên girêdayî bi kêşa kurd ve li her parçekî kurdistanê , bi avakirina sazik ragihandinî kurdî giştî , estûbar û xwedî biriyar .


pîtepêdan bi perwerdekirina civaka kurd , di hemî beşên jiyanê de ….olî , êlî , bazirganî , rewşenbîrî , rewiştî û tîtal , ta ….mebest jê parastina gelê me ji hizir û boçûnên çewt û ne rewa , ne xasim nexweşiyên civakî û pêla têrorê û mafiyata . 
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دور المثقـف الكردي


مما لا شك فيه يقينا إن لا أحدا يود لنفسه أن يبقى مكتوف الأيدي دون أن يشارك أبناء جلدته همومهم وآلامهم أو يتغاضى عن المظالم الواقعة على شعبه أو يحجب بصره عن التجاوزات والانتهاكات الصارخة بحقه ويبقى محجما وكأن في أذنيه وقرا وبل يكون الدور الأكبر من حصة المثقفين , ومما لا شك فيه أن الثقافة هي علم وفن , وهي نتاج تجارب عديدة مرت بها البشرية في العصور المتلاحقة من الحضارات , لبناء أسس عصرية تخدم المجتمعات البشرية وهي منظار المفكرين ذوي العقول الراجحة والأفكار النيرة لتناول مستجدات الأحداث في ميادين الحياة المختلفة  بغية الاستفادة من معطيات الواقع والاضطلاع على حقائق الأمور, كون الثقافة هي حلاوة الغذاء الروحي للفكر وهي المفتاح السري للدخول إلى بوابات جميع العلوم المعرفية,  وبالتالي لا يمكن عزل المثقف عن محيطه , فهو القلب النابض الذي  يضخ الدم إلى الفكر السليم , وكون المثقف هو الشرارة الأولى لكل الانطلاقات البشرية فان عليه واجبات لا ينبغي تجاوزها أو تجاهلها وغض الطرف عنها. والذي يهمنا أكثر في سياق هذا الحديث هو دور المثقف الكردي ومدى مشاركته لهموم شعبه وما وقع عليه من جسامة المظلمة والحيف والغبن الذي يلاحقه بين الحين والأخر نتيجة ممارسة النظام لوسائل العنف والاستبداد والإقصاء والاستعلاء وسلب الحريات و وأد الأقلام الحرة بدلاً من استقطابها وتشجيعها, وإنكار إنسانية الإنسان في الوجود, وما نحبذه لمثقفنا الكردي أن لا يكون بالضد بل يدا بيد, إذ لا يليق بالمثقف أن يتوجه دوما بسهام النقد والتجريح إلى الآخرين دون أن يشاركهم في العلاج , وذلك بسبب الواقع المليء بالنواقص والعثرات في العمل المناهض لسياسة الظلم والقهر وأن يتناول معظم المهام الاجتماعية والاقتصادية والثقافية والسياسية, لأن أية ثقافة لا تحترف العمل السياسي تكون حتما ثقافة غير كاملة أو مؤدية دورها الكامل بالتفاعل مع الحدث , للبحث عن جوهر الحقائق وما يتم طرحه في الساحة من خيارات إستراتيجية , وليس من مسؤولية المثقف التهرب من أمانة القضية , متذرعا بواقع التعددية المفرطة  في جسم الحركة الوطنية الكردية في سوريا, ولطالما أن الثقافة ليست غاية بل وسيلة معرفية ونضالية تدخل في جميع العلوم , فهي وسيلة متشعبة تقرأ الأحداث في الشأن العام , فلا بد أن تكون ثقافة كاملة تحترف النضال السياسي بالإضافة إلى بقية مجالات الحياة لإيصال صوت المظلومين إلى الآخرين , وإنارة الطريق أمام التائهين ومعالجة الأسباب لا إثارة النتائج فقط 0 


______________________________________________________________________________________ 


تتمة في حضرة الأمير...


 من خلال تعليمهم اللغة الكردية ليدافعوا عن قضاياهم العادلة , ونيلهم لحقوقهم القومية المشروعة , لهذا عكف على إعداد ألف باء كردي بالأحرف اللاتينية عام 1932 م وتم نشرها في الأعداد المتتالية في مجلة (هوار) وبعدها أصدر مجلة ( روناهي) عام 1942 م وله العديد من الكتب وبلغات عديدة . كل هذا بعد أن استقر به المطاف في مدينة دمشق السورية اضطرارياً , وتحت الإقامة الجبرية. ومن ثم تزوج من ابنة عمه الأميرة روشن بدرخان وكانت له السند القوي , وساعدته في كثير من الأوقات الصعبة التي كان يمر بها,ومن الجدير ذكرهً أن الأمير جلادت كان يجيد تسع لغات أجنبية, ومضطلع على كثير من الثقافات العالمية, ويعتبر من أحد رواد الفكر القومي الكردي . توفي الأمير جلادت في / 15 / تموز عام 1951 م في قرية هيجانة القريبة من دمشق اثر حادث أليم حين انهار البئر تحت أقدامه, ووري جثمانه الطاهر إلى مثواه الأخير في مقبرة الشيخ خالد بحي الأكراد على سفوح جبل قاسيون بجوار جده الأمير بدرخان.


______________________________________________________________________________________      


تتمة الجزيرة المنكوبة ......


  عيشهم , فالمعلوم أن المحافظة منطقة زراعية , و معظم سكانها مزارعون أو فلاحون أو مربو المواشي والحيوانات, ولا يشكل الموظفون لدى الدولة إلا نسبة ضئيلة جداً من سكان المحافظة الأصليين , هذا بالإضافة إلى سوء إدارة الموارد الاقتصادية في حكومتنا( الرشيدة ؟؟ ) , وسوء التخطيط , بل وعدم التفكير أصلاً بالتخطيط الاقتصادي بعيد المدى (( فنحن أولاد اليوم )) وان للغد ربه ؟؟ !!, وقراراتها غير المسؤولة , بإطلاقها العنان لسعر المازوت ليرتفع بنسبة تقارب 360% والتي ستؤدي حتماً إلى زيادات مماثلة على أسعار كافة السلع ولا سيما الاستهلاكية منها بعد الزيادة الجنونية التي حصلت وتحصل بخط تصاعدي على أسعار كافة المواد , كل هذا إضافة إلى ما كانت تعانيه المحافظة بالأصل من السياسات الجائرة بحق المواطنين دفعت بالمحافظة إلى حافة الهاوية , وتهدد بمستقبل بائس لأبنائها الذين بدأت قوافلهم تهاجر الديار إلى المحافظات الداخلية , مما قد يؤدي إلى إفراغ المحافظة من سكانها الأصليين , وقد يأتي وقت لم تر في المحافظة إلا المسؤولين, وحينها قد يلتحقوا هم أيضاً بهم في ديار الغربة , ربما ليشمتوا بهم هناك , فالمحافظة اذاً أصبحت منطقة منكوبة بكل المقاييس , فهل من مغيث ؟ .                      ________________________________________________                                


أقوال


إن اتفاقية / 11 / آذار مثل هذا الفنجان , انه مفيد طالما هو بين أصابعي , أما إذا سقط فانه لا جدوى فيه 


                                                                                                                                       البارزاني الخالد


الذين لا يتراجعون عن أفكارهم أبداً يحبون أفكارهم أكثر مما يحبون الحقائق 


                                                                                                    غوبرت


حين أحب أن أتحدث طويلاً إلى رجل ذكي , أخلو على الفور إلى نفسي 


                                                                                                برنارد شو


 إن الأمة المستعبدة بروحها وعقليتها لا تستطيع أن تكون حرة بملابسها وعاداتها 


                                                                                                      جبران خليل جبران 


الاختلاف في رأي ينبغي أن لا يؤدي إلى العداوة وإلا لكنت أنا وزوجتي من ألد الأعداء 


                                                                                                               غاندي
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لمحة عن النشاطات الثقافية


- في سياق نشاطات لجنة تعليم اللغة الكردية  في الحزب الديمقراطي الكردي في سوريا ( البارتي ) , وبعد سلسلة من الدورات التي أشرفت عليها المكتب الثقافي و ومنظمات الحزب التي وزعت الشهادات على الناجحين في هذه الدورات في مختلف المناطق , كانت منظمة الحزب في منطقة كوجران – قرية كربالات =   GIRBALATحاضنة لدورة ضمت عدداً من الفتيان والفتيات, ففي يوم  4/ 4 / 2008 م وفي اجتماع ضم عدداً من الرفاق في منظمة كوجران , تم توزيع شهادات المرحلة الأولى لتعليم اللغة الكردية ( قراءة وكتابة ) على هذه المجموعة التي نجحت في الامتحان الذي أقامه المكتب الثقافي , في أجواء من الفرح والسرور التي بدت على وجوه الطلاب وهم يستلمون شهاداتهم التي طبعت على وجه كل منها صورة ( صاحبها أو صاحبتها ) هذا وقد تم تكريم المتفوقة الأولى في الدورة بإهدائها ديوان للشاعرة الكردية ( ديا جوان ) 


- في أمسية ربيعية حيث تتفتح شهية المغني الكردي للغناء والموسيقى, وبعد رحيل الشهر الكردي ( آذار ) بما يحمل في طياته من أفراح وأتراح , وبعد نوروز دامي, كان اللقاء في أمسية فلكلورية لكوجكا قامشلو الثقافية في السادس من نيسان 2008 , مع الفنان : حسين توفو, الذي يعتبر من الأوائل الذين اهتموا بالأغاني الفلكلورية وبذل جهداً كبيراً في جمعها, وبذلك حافظ على هذا التراث من الضياع , وهو بالإضافة إلى ذلك غنى قصائد لشعراء كبار أمثال( جكر خوين , تيريز , كلش ) بصوته الشجي الجميل , حيث أحيا الأمسية بباقة من تلك الأغاني , وعاد بنا سنوات خلت إلى أيام الحصاد بالمنجل وما يلحقها من عمليات حتى يقع الرغيف بين أيدينا, والى أيام رعي المواشي وحلبها وما ينشأ فيها من قصص الحب والغرام بين الراعي والحلابة و... , كل ذلك من خلال الأغاني الفلكلورية التي تعكس أوضاع المجتمع و حالاته, ثم جعلنا نستذكر شعراءنا الكبار من خلال قصائدهم التي غناها , ويأتي في مقدمة هذه القصائد ( شفا هجران = şeva hicran ) للشاعر الكبير جكرخوين . 


- في 20 / 4 / 2008 م أقامت منظمة الحزب الديمقراطي الكردي في سوريا ( البارتي ) في ( ديركا حمكو ) محاضرة ثقافية بعنوان :             ( كركوك – الهوية والتاريخ )


- في 26 / 4 / 2008 م كان الكاتب ابن الجزيرة  في ( كركي لكي ) ضيفاً على ( كلان الثقافي ) في محاضرة بعنوان ( دور الأكراد في الإسلام ) بحضور جمع من المثقفين والكتاب والشعراء والمهتمين بالشأن الثقافي الكردي .     


-  في ليلة التاسع والعشرين من نيسان 2008عشية أربعينية شهداء نوروز كانت كوجكا قامشلو الثقافية مع الدكتور خليل عبد الرحمن وجمع من المثقفين والكتاب والشعراء الكرد وعشرات المهتمين بالشأن الثقافي الكردي من الرجال والنساء في محاضرة حول (آفستا) وتأثيرها على الحضارات والديانات والفلسفات التي سبقت الزرادشتية كديانة فلسفية قديمة للميديين, أكد الدكتور خليل أن قراءة متأنية لكتاب (آفستا) تؤكد أن الشعب الكردي شعب أصيل في المنطقة وهو يندرج من سلالة الميديين الذين بنوا إمبراطورية اتسعت مداها وحضارتها ً, فالكتاب يتضمن بين دفتيه شواهد ودلائل علمية تؤكد على تأثر الديانات ( اليهودية , المسيحية والإسلام ) بالإضافة إلى حضارات اليونان و ....الخ بالزرادشتية وكتابها المقدس (آفستا) الذي أصبحت لغتها لغزاً حير العلماء ما دفعهم إلى اعتبارها لغة مستقلة وتسميتها (لغة آفستا).�إلا أن آفستا تظهر بعض الأعراف والطقوس والتقاليد الاجتماعية والنظم الاقتصادية التي كانت سائدة آنذاك بين الأقوام الميدية في الألف الأول قبل الميلاد , والأسماء التي تشير إلى التراتب الاجتماعي, والى التقسيم الاقتصادي والأسماء ذات الدلالات الدينية كلها أسماء ميدية , كما عكست  )  آفستا) المضمون الاجتماعي , الديني والاقتصادي في القرن الثامن قبل الميلاد , وذلك بالنسبة لميديا يمثل مرحلة الانتقال من المجتمع البدائي إلى المجتمع العبودي وهذا يدل على ميدية آفستا وكرديتها , وبالتالي فان لغة (آفستا) هي اللغة الميدية , والشكل القديم لاسم ماكو (ماه كوه – Mah- kuh) يؤكد أيضاً وبدقة علاقة الكرد بالميديين , كما تدل أسماء ملوك ميديا إلى انتمائهم إلى الزردشتية ومن أمثلة ذلك ) كيا كسار) فالسابقة (كاي / كافي) التي ترتبط بالأسماء تدل على معنى (النبيل ) .�واليزيدية التي استمدت اسمها من (آفستا) من (yaz) أو (yazdan) الدالة على الإله لاتزال تحافظ كثيراً على المبادئ الزرادشتية .





من نشاطات منظمات وفروع الحزب


- الثلاثاء 22 / نيسان / برعاية الحزب الديمقراطي الكردي في سوريا (البارتي) وبحضور مجموعة من الكتاب والمثقفين الكرد , أقيم في قامشلو حفل عيد الصحافة الكردية  )الذكرى العاشرة بعد المائة لصدور جريدة كردستان).


بعد الوقوف دقيقة صمت على أرواح الشهداء وعلى رأسهم العائلة البدرخانية, و النشيد القومي الكردي (أي رقيب) بدأت مراسيم الحفل بكلمة   الحزب الديمقراطي الكردي في سوريا ) البارتي) ألقاها الأستاذ محمد إسماعيل عضو المكتب السياسي للحزب, ثم ألقيت كلمات كل من :          ( الكاتب علي جزيري باللغة الكردية , السيد عدنان بشير باسم كروب ديرك الثقافي , السيد داريوس داري كلمة  بعنوان "سيدتي السلطة الرابعة", الكاتب زاغروس عثمان, الصحفي لوند حسين كلمة مشتركة باسمه وباسم الصحفية لافا خالد, الكاتب توفيق عبد المجيد) .


 ومن جهة أخرى فقد وصل إلى الحفل عدد من برقيات التهنئة منها ,Baxên jinên Dêrikê) الكاتبة نارين عمر - منتدى جكرخوين للثقافة الكردية - كروب ديرك الثقافي - كوجكا قامشلو الثقافية)


  وفي الختام ألقى الشاعر خليل ساسوني قصيدة شعرية مختتما بها الحفل... ليتم بعد ذلك توزيع بعض الحلويات كضيافة على ضيوف الحفل من قبل الجهة الراعية للحفل (البارتي). �جدير بالذكر أن فرقة نارين الفلكلورية قد شاركت في الحفل بفاصل جميل من الرقص الكردي .  


-  الأربعاء 30/4/2008 بحضور المئات من أبناء شعبنا الكردي من مختلف شرائحه وفعالياته السياسية والثقافية والاجتماعية والمنظمات الحقوقية والإنسانية وممثلي المنظمة الآثورية وبعض القوى الوطنية الأخرى أقيم حفل تأبين أربعينية شهداء نوروز قامشلو الثلاثة وبرعاية الهيئة العامة للجبهة والتحالف ولجنة التنسيق والحزب الديمقراطي الكردي السوري . 


بدأ الحفل بالوقوف دقيقة صمت على أرواح الشهداء وخاصة شهداء نوروز قامشلو, ثم ألقيت كلمة باسم الجبهة والتحالف, و كلمة لجنة التنسيق الكردي كما ألقى الكاتب علي الجزيري كلمة  بهذه المناسبة ,وألقى كل من الشاعرين إبراهيم اليوسف و دلداري ميدي والشاعرة هيام عبدالرحمن قصائد بهذه المناسبة . ثم كان الختام بكلمة عوائل الشهداء ألقاها السيد عبد الله والد الشهيد محمد زكي . 
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Mîr Miqdad û ROJNAMA  KURDISTAN 


Miqdad bedixanê kurdî                                                    Pênûs hilda bi merdî                  


Çap kir cara yekemîn                                                        Bi zimanê mey şêrîn


                                                Kurd bi gela da nasîn 	Wek her netwan bijîn


Kovara bi navê kurdistan                                                 Belav bû li nav tirk.firs û erebistan    


Di bîranîna 110 saliya derçûna yekemîn rojnama kurdî bi navê Kurdistan ya li Qahîra paytexta Misrê hatî çapkirin di sala 1898an de li ser destê zana û rewşenbîrê kurd Miqdad Midhet Bedirxan . pêwîste di destpêkê de rêzgirtin û hurmetê ji ezmûna  wî lehingî re bigrin . ew ezmûne kû bûye binyad ji avakirina rojnamegrya kurdî re . nexasme kû di şert û mercên pir dijwar de ew rojname çû der û her wiha li dûrî welat derêçû .


Miqdad Bedrxan bi tena xwe rojnama Kurdistan derêxist dibin siha çendîn nava de gotar dinvîsîn û amade dikirin û her wiha li çapxana (Alhîlal) û dûre li çapxana Kurdistn çapdikir, bi xwe rêvber û  nivîser û sernivîser  bû .û bi wan şiyanê kêm karîbû mihane du hijmara ji kovara Kurdistan derêxe û belavke ne tenê li Kurdistanê bel kû kovara Kurdistan digha ta oropa jî .


Îro piştî 110sala li ser derçîna rojnama Kurdistan . pêwiste rojnemegerya kurdî rolê xwe yê dirist bilîze di pêşvebirina doza kurdî nemaza li Kurdistana azad û bibe çavdêr li ser kar û xebata  dam û dezgihên kurda  û bi zelalî li ser raweste .û her wiha xwe ji bin bandora idyolocî derxe û bi azadî kar bike .


Bi rastî dezghê rojnmvanî yê kurdî karîbûn ta radeyekî xwe bi van pêşkeftnî bilez bighînin û cihê xwe bigrin dinav rojnmgerya cihanî de, û bervaniyê di ber pirsgirêka gelê xwe de bike  . nemaze di rojnmegerya iliktronî de . ber çave rola rojnmvanê kurd di serhildana 2004an de û her wisa di ronkirna karê biqrêj yê dezgihê rijêmê di şeva newroza vê salê de .


 bi sedan malper û saytê kurdî û bi çendîn zimana dirist bûne bi ser sedan kovar û rojname û her wiha radiyo û qenalê tv yê nav xweyî û azmanî .


Hêjaiyî gotinê ye li qamişlo di 22/4/2008 salvegera 110 saliya rojnamegeriya kurdî bi ahingeke berfereh hate li darxistin .dibin cavdêriya partî demuqratî kurd li sûrya (partî) de û bi pişkdariya çendîn rojnemevan û rewşenbîrê kurd .têde çend gotin hatine xwendin li ser bizava rojnamegeriyakurdî rawestan û li ser rolê zana û rewşenbîrê kurd Miqdad Midhet Bedirxan bi danana binyadê ji rojnamegeriya kurdî re .


Bihêviya gavên bêtir di vî warî de bêne avêtin


Û di dawîde ev roja pîroz li sercem rojnemevanê kurdistanê pîroz be
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PÊKENOK 


 Modêl 1-


Zilamekî 4 mitro caw ji dikanekê kirî û bi bazdanê berê xwe da malê. Yekî ew di rê de dît û jê pirsî:"Xêr e, tu evqasî bi lez diçî malê? Qey xêr e?"�- Welleh min divê ez vî cawî bigihînim malê berî ku modêla vî cawî jî here


2- Elok û kûçikê har


Havîn bû, ş‏evê nû kirasê xwe bera ser bêndera dabû, bakî hînik û sivik xwe ji çiyayê Torosê de berdida .  �Nezo ji gundê Doda li cem heval û dostê xwe Ezo bû, wî got ka Nezo em herin cem te bi kaxeza (qelemaça) bilîzin. Wan jî da rê û stiran davêtin ber hev. Dighên kêleka gund dibînin ku elokek giran giran berê xwe daye kozika dora gund.�Ezo dibê: Law kuro bê anha goş‏tê vê çi xweş‏e.�Nezo jî mirçe mirça devê wî ye û dibê: Erê bi namûs de heme min nehiş‏t ku xwediyê vê elokê pê ‏şa bibe û wê bike firavîn.�rabûn bi dû elokê ketin, rebenê giran bû nikarîbû bibezê jî, girtin, serjêkirin, qirş‏ik û textik dan hev û biraş‏tin. Li ser wî agirê bi gum gum û periyê wê rebenê jî binax kirin da ku kes nebîne. Li derengî ‏şevê gihiş‏tin mala Nezo, pîreka wî hîn ş‏iyar bû. Nezo bankirê: Jina min tu li hêviya mine na?!! (teres bavo goş‏tê elokê xwariye!!!). Na porkuro Nezo: eloka me ya sere îro nehatiye malê!! Nezo jî li xwe mikur nehat û xwe nebiîstî kir û got: Erê bi telaq dema ku ez û Nezo dihatin me di devê du kuçikê har de dît, periyê wê belav welav kiribû, heme me jî ew binax kir û hew lê.


……………………………………………………………………………………………………………………...  


Pendên kurdî





1- Ava li ser gwîzê , zava bi dilê qîzê , û Ava li ser berûyê, zava bi dilê xesûyê


2- Bere lawikê min lawîn bê , û bere kirasê wî cawîn bê 


3- Barana Nîsanê , çêtire ji malê xuristanê


4- ciyê mirîyê te lê nebin , ne warê teye 


5- çivîka wîtwîtanî , û buhara ber zivistanî , te mala xwe xirakir , te ya min jî li ser danî


6- Derbekê li nal dixê , û derbekê li bizmar dixê


7- ziman daqoqê serîe


8- Yek ji kura gule û yek jî kule


9- xwezî ez bûka biyana bama , da min pesnê xwe daba 


10- welat welatê kurdaye , miletê kurd tê de windaye


…………………………………………………………………………………………………………………...


Qeftek nêrgiz Ji gotinên pêşiya 


1-Ev ne cihê dewara yek sime


Ev metelok tê gotin gava mirovek qesta cihekî ji qata xwe bilindtir bike yan destê xwe bavêje karekî ji xwe mezintir , û bi dest ve neyê , çunkû ew ne li wê rêzê ye , wê jê re bê gotin : )ev ne cihê Dewara yeksime( ew jî weke vê gotinê ye dema tê gotin : )lingê xwe li gor berika xwe -yan cilika xwe - bavêje( vêce gereke herkes xwe nasbikê ka li kîjan rêzê ye.  


2- Behara  şîne û  av tê nine


Ev meteloka ha tê gotin dema ku mirovekî zirtker bê û bixwe yek car tinebê ,tê gotin)Behara  şîne û av tê nine( ango weke leylana li binê berîyê ji dûr ve mirov dibêjê qey ave lê gava mirov nêzîk dibê tiştekî li wir nabînê. Ev mirovê wilo jî heçî ku wî nasnekê dibêjê belkî şêrgele, belê gava tê naskirin xwîya dibê ku ji axaftinê pê ve tiştekî dî jê nayê   








